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Autori na temelju istraZivanja neobradene i neobjavljene arhivske grade u Dr-
Zavnom arhivu u Rijeci (DARI) analiziraju organizaciju civilne i vojne uprave
Opcine Baska te razlicita pitanja ratnoga gospodarstva (npr. rekvizicije), sigur-
nosna pitanja, ogranicenja potrosnje prehrambenih i drugih proizvoda, socijalnu
politiku u ratnim uvjetima (novéana pomoc udovicama, sirocadi, obiteljima voj-
nika, zbrinjavanje izbjeglica, prehrana siromasnijih slojeva stanovnistva i sl.),
gospodarstvo i promet, neke aspekte zdravstva i skolstva, kao i druga vaznija zbi-
vanja (npr. potres 1916.). Za razliku od istraZivanja medunarodnih zbivanja, kao
i dogadanja na razini drzave ovaj rad analizira ne manje vaZan drZavnopravni
aspekt povijesti na najniZim upravnim jedinicama i Zivotne okolnosti ,,obicnih”
ljudi — puka, a ne drZzavnika, politicara, generala itd. I na toj razini mogu se pratiti
organizacija i promjene upravne vlasti te njezino slabljenje do kraja postojanja
Austro-Ugarske Monarhije te nastanka DrZave Srba, Hrvata i Slovenaca. Poseb-
nost rada predstavlja arhivsko istraZivanje studenta u sklopu pisanja diplomskog
rada, kao i pisanje zajednickog rada za potrebe znanstvenog skupa s nastavnikom
mentorom.

Kljucne rije¢i: Baska, uprava, gospodarstvo, socijalna politika, prehrana, zdrav-
stvo, 1914. —1918.
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1. Uvod

Prije pocetka Prvoga svjetskog rata u Op¢ini Baska postojao je op-
¢inski ured u kojem su se odrzavale sjednice zastupstva kojima je pred-
sjedavao opdinski nacelnik BoZo Kaftani¢, dok je zapisnicar bio Petar
Ostrogovié, ujedno tajnik i blagajnik." Od javnih oblasti u Baski je djelo-
valo Op¢insko glavarstvo sa svojim nacelnikom na celu, postanska i br-
zojavna, financijalna, carinska? i oruznicka postaja, lu¢ko-zdravstveni i
Zupni ured, op¢inski lije¢nik i druge op¢inske ustanove, pod ¢ijim su po-
drudjem mjesta Baska, Draga Baska, Stara Baska, Jurandvor i Batomalj.
Baska je na svom podrudju imala cetiri pucke skole i tri Zupe te razvijenu
trgovacku luku. Postojao je i zakupnik opéinskih mjera i pristojbi.> Spo-
minje se i dimnjacar kao javni sluzbenik koji je radio prema cjeniku koji
je potvrdilo Namjesnistvo.* Kulturno srediste bio je Narodni dom u
kojem su se odrzavali zabavni programi.® Baska je bila u sastavu Kotara
Krk, a on u markgrofoviji Istri u sastavu zemalja zastupanih u Carevin-
skom vijecu, tj. austrijskom dijelu Austro-Ugarske Monarhije.®

Baska je u to vrijeme imala najrazvijeniju trgovinu na otoku. Uz
luku, vazan prihod dolazi od vinogradarstva’ i turizma. Basku je u 1913.
posjetilo 2243 gostiju, a 531 gost boravio je viSe od Cetiri tjedna. Postojali
su sportski sadrzaji (tenis), tri kupalista, ribarenje i dr.?

1 Drzavni Arhiv u Rijeci (dalje: DAR), Inventar Op¢ina Baska (1804. — 1945.) (dalje: Baska), Javna uprava (dalje:
JU) — 19, kutija broj (dalje: kut.) 108; Zapisnik sjednice mjesnog $kolskog vijeca, 8. sijecnja 1914. Autori se 0so-
bito zahvaljuju na svesrdnoj pomoc¢i ravnatelju Drzavnog arhiva u Rijeci Goranu Crnkovicu, prof., koji je odobrio
i omogucio istrazivanje, te Borisu Zakoseku, prof., djelatniku Arhiva koji je upozorio na postojanje arhivske grade
za Op¢inu Baska te pomagao u istrazivanju.

2 Op¢insko je zastupstvo prema zamolbi C. k. financijalnog nadzornistva u Puli odobrilo da se u op¢inskoj zgradi iz-
najmi prizemlje za Carinski ured, a drugi i tre¢i kat zgrade za Odjel financijalne straze. DARI, Baska, JU-19, kut.
108; dopis Op¢inskog poglavarstva Baske upucen c. k. financijalnom nadzornistvu u Puli, 5. studenoga 1914.

3 DARI, Baska, JU-19, kut. 108; dopis Op¢inskog poglavarstva Baske upucen c. k. Ministarstvu trgovine, 20. srpnja
1911. Sacuvan je dopis uprave djecacke pucke skole Op¢inskom poglavarstvu po pitanju izlazaka Skolske djece iz
kuca s prijedlogom da ne smiju izbivati iz ku¢e sama u zimsko doba poslije 18.30 sati, a u ljetno nakon 21 sat.
Predlaze se kaznjavanja roditelja djece novéanom kaznom ili kaznom zatvora. DARI, Baska, JU-19, kut. 108;
dopis uprave djecacke pucke skole upuc¢en Opcinskom poglavarstvu Baske, 19. sije¢nja 1914.

4 DARI, Baska, JU-19, kut. 108; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 21. sije¢nja 1914.

5 Dozvola za priredbe morala se ishoditi od Kotarskog poglavarstva u Krku, npr. sa¢uvano rjesenje kotarskog up-
ravitelja na zamolbu Opcinskog glavarstva Baske uz obvezu glavarstva koje je duzno poduzeti sve potrebne mjere
sigurnosti. DARI, Baska, JU-19, kut. 108; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Opé¢inskom
glavarstvu Baske, 3. sije¢nja 1914.

6 O upravnoj organizaciji Istre vise u, npr. BARTULOVIC — RANDELOVIC 2012, 141-142; ENGELSFELD 2002,
210-220.

7 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. ucitelja poljodjelstva u Krku upucen Opcinskom glavarstvu Baske, 13.
srpnja 1914.
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Kao da se nagovjestaj ratnih zbivanja nazire u dopisu Kotarskog
poglavarstva u Krku koje dostavlja iskaznice (pasose) narodnog ustanka
muskarcima koji su odsluZili redovitu vojsku te su duzni sudjelovali u
domobranskim vjezbama koje ¢e se odrzavati u proljece i jesen. Svatko
je mogao sam odabrati termin vjeZbi. Osobama koje traZe putni list,
molba bi bila odbijena ako su te godine pozvane na oruzanu vjezbu.’

2. Zbivanja tijekom 1914. godine

Opca mobilizacija u markgrofoviji proglasena je 31. VIIL,, a od ak-
tivne sluzbe trajno ili privremeno su izuzeti drZavni, zemaljski i op¢inski
sluzbenici ¢iji je rad bitan za opée dobro, kao i radnici u brodogradilistu
i prijevoznici ¢iji je rad nuZan za vojne potrebe.'

Rat donosi upravne promjene pa kotarski upravitelj Krka 2. IX. po-
ziva nacelnika da na temelju Zakona o ratnoj pripomoc¢i sudjeluje u kon-
stituiranju kotarskog povjerenstva te za c¢lanove predlaze Antona
Antoncica i Stjepana Nikolu Petrisa, odvjetnike u Krku."

Dolazak rata prati uvodenje sigurnosnih mjera. Carskom nared-
bom od 20. X. zabranjeno je , pucanje iz muzara”, pa tako i ,u znak
veselja, zatim, pustanje raketa u zrak, te paljenje pirotehnickih pred-
meta i to pet kilometara daleko od drZavne granice, dva kilometara
daleko od morske obale i jedan kilometar daleko od svakog vojni-
¢kog predmeta, odnosno od svakog predmeta koji vojska ¢uva. Iz
razloga sto moze, buduéi da je ratno stanje, prouzrociti alarmiranje
vanredne vaznosti i teSkih posljedica.”!? Slijedi zabrana svjetlosnog
signaliziranja te ,paljenje krijesova na brezuljcima”, dok vrata i pro-
zori okrenuti prema moru moraju biti zatvoreni ili pokriveni tamnim
zavjesama.” Sigurnosne mjere primjenjuju se i prema osobama. Mi-

8 DARI, Baska, JU-19, kut. 108; upitni arak za podignuce saobracaja sa strancima, Baska 1. sijecnja 1914.

9 DARI, Baska, JU-19, kut. 108; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 17. sije¢nja 1914.

10 LEIDECK 2014, 42 i vrela navedena u biljeskama 1141 115.

11 DARI, Baska, JU-19, kut. 204; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en opé¢inskom nacelniku Baske, 2.
rujna 1914.

12 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; oglas c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku, primljen kod Op¢inskog glavarstva
Baske 20. listopada 1914.

13 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; obznana c. k. Kotarskog poglavarstva upu¢ena Op¢inskom glavarstvu Baske, 10.
studenog 1914. O mjerama sigurnosti vidi i LEIDECK 2014, 33 i tamo navedena vrela.
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nistarstvo rata propisalo je da se troskovi prehrane i lijeenja osoba
koje su ,,iz politi¢kih razloga” smjestene u vojni¢kim bolnicama i zat-
vorima budu na teret ,mobilitetnog kredita” bez nadoknade tro-
skova."

Dopis od 12. IX. spominje dragovoljnu vojnicku sluzbu, ali uz uvjet
da su dragovoljci stariji od 20 godina. Oni su sacinjavali kontingent no-
vaka."® Dopisom kotara 3. X. na temelju vojnickih spisa ili svjedodzbe,
vojnicke osobe imale su pravo na besplatno putovanje Zeljeznicom ako
putuju na ,,poziv pod oruZje i stavnju ili se dobrovoljno javljaju.” Nave-
dene isprave je izdavalo Op¢insko glavarstvo.'® Dopisom 8. X. Kotar-
skom zapovjednistvu narodnog ustanka u Pazinu, morali su se prijaviti
svi vojni obveznici c. k. ratne mornarice koji su prilikom mobilizacije po-
slani kuéi uz napomenu: , Nesposoban za sluzbu narodnog ustanka,
neka se povrati u svoje mjesto.” Svrha poziva bila je utvrditi dali su zai-
sta nesposobni za sluzbu."”

Kotar 17. X. upozorava novake koji idu u rat da na put krenu dobro
odjeveni i opskrbljeni toplim zimskim odijelom. Stanovnistvo je 29. X.
pozvano da doprinese humanitarnoj akciji Drustva Austrijskog srebrenog
kriZa i donaciju , zlatnih i ureSenih predmeta” u zamjenu za Zeljezno pr-
stenje s natpisom: ,,Zlato sam dao za Zeljezo 1914. A.S.K..“*® Nacelnik je
pozvao stanovnistvo na pomo¢ vojnicima u ratu, kojima je potrebna
odjeca, ali i druge stvari: rakija, staro vino, suhe smokve, sir i sli¢no. Poz-
vane su Zene da svaka , uz malo troska i truda isplete po jedan par ca-
rapa, dokoljenica, te zimskih vunenih kapa.”"

Naredbom Ministarstva trgovine 6. VIIIL. zabranjuje se ,, trgovackim
ladama, ladama za sport, te onima za ribolov u obiteljske svrhe, da ulaze
i zadrzavaju se u mrtvim lukama, osim u slucajevima vise sile.” Zabrana

14 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
28. prosinca 1914. O interniranom stanovnistvu vidi LEIDECK 2014, 24-25 i tamo navedena vrela.

15 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upué¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
12. rujna 1914.

16 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuéen Op¢inskom glavarstvu Baske,
3. listopada 1914.

17 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upué¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
8. listopada 1914.

18 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 29. listopada 1914. Vidi i LEIDECK 2014, 19
i vrela u bilj. 45.

19 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; oglas Op¢inskog glavarstva Baske; 14. veljace 1914.
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se nije odnosila na ,lade ribara, te za sluzbu poljodjelca.”*® Austro-hr-
vatsko parobrodarsko drustvo zbog ratnog stanja obustavlja plovidbu
pa je ,inace Zivahna trgovina Baske”, prema navodu nacelnika Kafta-
nica, dozivjela krah. Trgoviste i kupaliste Baska davalo je do tada , obi-
latog posla prometom osoba i robe prugama Austro-hrvatskog i
Ugarsko-hrvatskog paroplovnog drustva.”?! Ipak, otpisom Pomorske
vlade u Trstu od 20. X. javlja se ribarima i ribarskim zadrugama da ce
vlada ,,po uciteljima poducavati ribare u izradi ribarskih sprava” uz do-
djelu besplatnog materijala i dnevnice.?

Ratno doba uvjetovalo je dodjelu nov¢anih potpora. Kotarsko po-
glavarstvo 3. VIII. dostavlja Op¢inskom glavarstvu 40 formulara za pot-
poru obitelji siromasnih i mobiliziranih, a 20. XI. kotarsko Povjerenstvo
za potporu upozorava Opéinsko glavarstvo da na vrijeme javljaju slu-
¢ajeve smrti u obiteljima koje primaju potporu.

Kotarski upravitelj 16. XI. upozorava opéinske nacelnike da se ne
podnose zahtjevi ako ne postoji opravdana potreba ili se primaju re-
dovite potpore, da je otok dobro opskrbljen te rat, osim u malom broju
slucajeva, nije utjecao na cijene namirnica. Pozvao je na patriotski osje-
¢aj i pozrtvovnost oto¢nog stanovnistva. ZabiljeZen je slucaj krivotvo-
renja odluke o povisenju potpore kotarskog povjerenstva.** U prilog
tvrdnje da tada jo§ nema nestasice hrane na otoku govori dopis kotar-
skog upravitelja od 9. XI. kojim, uvazavajuéi zelju pucanstva, dozvo-
ljava izvoz domacih Zivotinja uz obvezan pregled Zivih Zivotinja kod
dr. Zdenke Cermak u Krku, jer kotar nije imao svog veterinara.? Ipak,
12. IX. upozoreno je da su, sukladno § 52. Obrtnoga reda, ,svi proda-
vatelji stvari neophodnih za zivot” te gostioni¢ari obvezni , vidljivo iz-
loZiti cijene.”

20 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; oglas predsjednistva c. k. pomorske Vlade u Trstu, primljen kod Opc¢inskog
glavarstva Baske 6. kolovoza 1914.

21 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. namjesnistva u Trstu upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske; broj 2751.

22 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 20. listopada 1914.

23 DARI, Baska, JU-19, kut. 204; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuéen Opé¢inskom glavarstvu Baske,
3. kolovoza 1914.

24 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
16. studenoga 1914.

25 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku, upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
9. studenoga 1914.

26 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
12. rujna 1914.

Krcki zbornik 76 (2021) 225



ZELJKO BARTULOVIC - SONJA MAJER
OPCINA BASKA TIJEKOM PRVOGA SVJETSKOG RATA (1914. - 1918.)

Kako Sjedinjene Americke DrZave nisu usle u rat na strani dr-
Zava Antante do 1917. godine, sacuvan je podatak da je neka tamo-
$nja udruga prikupila boZiéne darove za djecu poginulih vojnika
ratujuc¢ih drzava. Opéinsko glavarstvo trebalo je sastaviti popis
djece.”’

Rat povecava opasnost od zaraznih bolesti. Lije¢nici, babice, ,, gospo-
dar kuce ili koja druga osoba koja bi na osobi ili ranjeniku sa ratista koji se
lijeci kod kude, opazila kakvu epidemi¢nu bolest” duzni su to prijaviti ko-
tarskom upravitelju.” Prema naputku kotarskog upravitelja o koleri od 23.
XII. opéina mora ustanoviti sanitarno povjerenstvo s kojim ée suradivati
obrazovanije pucanstvo, pripremiti prostor za ,,0osamljenje”, , drZati u pri-
pravnosti prilicnu koli¢inu” lizola, ,karboli¢ne vode” i gasenog vapna te
provjeriti , sprave za dezinfekciju.”*

Bolesnici i ranjenici koji se bez svjedodZbe o dopustu nalaze u do-
macoj njezi pozvani su da se osobno prijave opéini boravista, osim tesko
ranjenih i bolesnih koji su prijavu mogli podnijeti pismeno ili putem
druge osobe.*® Zbog javnog zdravlja zabranjena je i prodaja mladog vina
kotarskim dopisom od 10. X. 1914. godine.*

Neke mirnodopske aktivnosti nastavile su se i u ratu. Op¢insko gla-
varstvo zaprimilo je natjecaj za drZavnu stipendiju istarskim mladié¢ima
bez sredstava za Trgovacku skolu u Splitu,* a od Namjesnistva u Trstu
natjecaj za dvije stipendije iz zaklade Petra pl. Castro, ,siromasnim za-
konitim sinovima rodaka utemeljitelja, ali i drugima siromasnim sino-
vima iz Istre.” Molbe se podnose biskupskom ordinarijatu u Trstu, a
dodjeljivalo ih je Namjesnistvo.®

27 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
27. prosinca 1914.

28 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Opé¢inskom glavarstvu Baske,
6. listopada 1914.

29 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
23. prosinca 1914.

30 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; poziv c. k. Kotarskog poglavarstva, primljen kod Op¢inskog glavarstva Baske 14.
listopada 1914.

31 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
10. listopada 1914.

32 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; natjecajni oglas c. k. namjesnistva u Trstu, primljen kod Op¢inskog glavarstva
Baske 9. kolovoza 1914.

33 DARI, Baska, JU-19, kut. 109; oglas natjecaja c. k. namjesnistva u Trstu, primljen kod Op¢inskog glavarstva
Baske 20. listopada 1914.

226 Krcki zbornik 76 (2021)



TEMATSKI BLOK:
IZABRANI RADOVI SA ZNANSTVENOG SKUPA STOGODISNJICA PRVOGA SVJETSKOG RATA

Op¢insko glavarstvo radilo je na donoSenju Pravila mjesnog redar-
stva za op¢inu.* U tu su svrhu od Opéinskog poglavarstva Volosko-Opa-
tija zatrazili prijepis njihovih pravila.®

3. Zbivanja tijekom 1915. godine

Prema dopisu Op¢inskog glavarstva od 12. X. 1915. Baska je imala
2269 stanovnika i 450 kuénih brojeva, veci broj trgovina te ¢ak osam me-
snica.’

Sacuvan je zapisnik sjednice opéinskog zastupstva od 3. VII. 1915.
kojoj je predsjedao opéinski nacelnik BoZo Kaftani¢, a zapisnicar, tajnik
i blagajnik bio je Petar Ostrogovi¢. Sjednici je bilo nazo¢no 18 zastupnika
i 8 zamjenika. ¥

Sadrzajno arhivsku gradu u ovoj ratnoj godini moZzemo podijeliti
na onu vojne (vojna organizacija, rekvizicije) i civilne naravi (socijalne
potpore, prehrana, zdravstvo, skolstvo i sl.).

Kotarsko poglavarstvo dostavilo je Opéinskom glavarstvu primje-
reni broj Iskaznica za smotru narodnog ustanka i Legitimacijski list narodnog
ustanka s napucima za ispunjavanje za svakog obveznika koji se prijavi.
Obveznicima op¢ine Baska urucuju se obje tiskanice, a obveznicima dru-
gih opéina samo Legitimacijski list. Opéinsko glavarstvo sastavlja imenik

34 Pravilnik zabranjuje ,,zatrpavati* ceste, ulice i trgove kolima i drugim vozilima, klupama, trgovinama, gradevin-
skim i drugim materijalom. Takvi predmeti, osim za vrijeme uporabe, moraju drzati u dvoristu ili konobi vlasnika
(§ 1.). Po plocnicima se nije smjelo prolaziti vozilima ili sa zivotinjama, niti nositi stvari ,,koje bi svojim obuj-
mom remetile nesmetan prolaz®, a zabranjeno je zaustavljati se na plo¢nicima u skupinama (§ 2.). Zabranjeno je
izlagati trgovacku robu izvan izloga ducana (§ 4.). Vlasnik ili najamnik morao je brinuti o ¢isto¢i u ,,dijelu ulice
ili ceste koji je pred njegovom ku¢om, du¢anom ili stajom*, a ,,svatko je morao snijeg oc¢istiti ispred svoje kuce ili
ducana“ (§ 5.). Opcinsko glavarstvo moglo je narediti rusenje zgrade ako bi ,,zbog svoje tro$nosti ili drugih ra-
zloga prijetila sigurnosti stanovnistva“ (§ 6.). Glavarstvo je izdavalo pismene dozvole za podizanje ,,nove zgrade,
kuce, staje, garaze i sli¢no* i nadogradnju postojecih (§ 7.). Krovove, prozore, vanjske okvire vrata i prozora
potrebno je ,,odrzavati u dobrom stanju kako bi bila uklonjena svaka moguca opasnost“ (§10.). Plakatiranje je
dozvoljeno na ,,za to opredijeljenim mjestima“ (§ 11.). Na prozorima se nisu smjele drzati ,,posude sa cvijecem i
krletke ukoliko nisu dobro pric¢vrséeni (§ 12.). Bolesne zivotinje nisu se smjele koristiti za voznju (§ 17.). Psi su
se no¢u morali voditi na uzici (§ 34.). Zabranjeno je ,,davati zaklon skitnicama ili sumnjivim osobama® (§ 45.).
Kupanje u moru dozvoljeno je na ,,samo za to opredjeljenim mjestima®, a zabranjeno je kupati se gol (§ 68.).
Prekrsitelji su se mogli kaznjavati novéanom kaznom ili kaznom zatvora do 10 dana. DARI, Baska, JU-19, kut.
110; redarstveni pravilnik za op¢inu Volosko-Opatija.

35 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; redarstveni pravilnik za op¢inu Volosko-Opatija.

36 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis Op¢inskog glavarstva Baske upucen c. k. Kotarskom poglavarstvu u Krku,
12. listopada 1915.

37 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; zapisnik sjednice op¢inskog zastupstva, 5. kolovoza 1915.
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prijavljenih kako bi se na dan ,,stavnje” pozvali na lije¢nicki pregled.®

Ulaskom Italije u rat 24. V. 1915. ratna zbivanja pribliZila su se
otoku Krku. Ovlasti zemaljskog poglavara markgrofovije Istre prenesene
su na zapovjednika 5. armije i bojiSta — generala Svetozara Borojevica.*
Otpisom zapovjednistva jugozapadnog bojiSta ono se dijelilo na uZze i
Sire ratno podrucdje. UZe podrudje obuhvaca juzni Tirol, Korusku, Kranj-
sku i Primorije te Rijeku, a $ire sjeverni Tirol, Salzburg, Stajersku i Hrvat-
sku osim Viroviticke, PoZeske i Srijemske Zupanije. Za prijelaz iz uZeg u
Sire podrucje traZe se putni list i dozvola nadleZnog vojnog zapovjedni-
Stva. Za mjesni promet unutar uzega podrucdja, u kotaru boravista te u
op¢inama koje granice s tim kotarom, potrebna je bila ,,svjedodZba isto-
vjetnosti koju izdaje oruznicka postaja”, a za ostali promet unutar uzega
ratnog predjela ,,dozvola putovanja”. Putne listove i putne dozvole iz-
davalo je Kotarsko poglavarstvo. Osobe koje su htjele prijeci iz uzeg u
Siri ratni predjel morale su podnijeti pismenu molbu za izdavanje putne
dozvole. Molbe su se mogle slati brzojavno samo u ,iznimno Zurnim
slucajevima”. Pismenim molbama morao je biti priloZen redovito izdan
putni list. Za izdavanje putnog lista ili putne dozvole svakoj je osobi bila
potrebna potvrda Opéinskog poglavarstva ili oruznicke postaje da protiv
nje nije podnesen nikakav prigovor s politickog i moralnog gledista.*

Sigurnosne je naravi i dopis Kotarskog poglavarstva od 3. VIIIL o
zabrani uspinjanja na zvonike, osim u svrhu popravka uz dozvolu dr-
Zavne redarstvene vlasti. PrekrSaj je zaprijecen globom ili kaznom zat-
vora do Sest mjeseci.*!

O nestasicama materijala vaznih za ratovanje govore mjere za sa-
kupljanje bakrenih predmeta. Ministarstvo zemaljske obrane na temelju
Zakona o ratnim podavanjima naredilo je predaju bakrenih kotlova za
pripremu rakije u roku od osam dana, a nakon tog roka oduzimalo bi ih
Op¢insko glavarstvo. Vojnicka uprava placala je opéini troSkove ot-
38 DARL, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upucen Opéinskom glavarstvu Baske, sijetany
39 igElI?jECK 2014, 5 i izvori navedeni u bilj. 4 i 5. Na str. 33-34 navodi se podatak da su u Baski i Puntu njegovim

imenom nazvane ulice.
40 DARI, Bagka, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuéen Opéinskom glavarstvu Baske,
7. rujna 1915.

41 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
3. kolovoza 1915.
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preme. U Grazu djeluje povjerenstvo koje je vrsilo procjenu u svrhu pla-
¢anja odstete vlasnicima. Vlasnici kotlova mogli su u opéinskom uredu
predati usmeni ili pismeni prigovor na iznos odstete, pri cemu se isplata
obustavlja do kona¢nog rjeSenja ministarskog povjerenstva.*?

U Staroj Baski radio je rudnik boksita vaZan za ratne potrebe te su
se vlasnici magaraca i zapreznih kola morali odazvati pozivu na rad Op-
¢inskog glavarstva ili c. k. oruznistva. Za rad u rudniku i rad Zivotinja
primala se placa vlasnika rudnika.*

Tijekom rata uvodi se restrikcija trgovine vinom. Naredbom Na-
mjesnistva, Opdéinsko glavarstvo moralo je procijeniti godisnji prinos
vina te pismeno izvjesée dostaviti kotarskom upravitelju. Kotarsko po-
glavarstvo je 24. IX. zabranilo izvoz groZzda i vina iz Baske. TeZaci koji
nisu imali ba¢ve i prostor za pohranu prodavali su grozde domadem tr-
govcu u bescjenje pa nacelnik 7. X. moli Kotarsko poglavarstvo da opéini
iznimno dozvoli djelomicni izvoz grozda.** Kupci grozda u Baski i Ju-
randvoru morali su se prijaviti zakupniku opéinskih mjera i pristojba —
Franji Cubrani¢u.” Prema nalogu zapovjednistva ratne luke u Puli Ko-
tarsko poglavarstvo zaplijenilo je sve grozde, vino i most u op¢ini Baska.
U Krk stize vojno povjerenstvo za otkup vina. Op¢insko glavarstvo moli
Kotarsko poglavarstvo da Namjesnistvo odredi, umjesto ponudene, pri-
mjerenu cijenu za vino uzimajudi u obzir troskove vinara.*

Uslijed nestasice jute i konoplje uslijedio je poziv na , domoljubno
skupljanje” i ,najmanjeg ostatka time Sto ¢e darivati stare vezove i ko-
madice Spaga”. Materijal se dostavljao podruznici Zavoda za promet
Zitom u ratno vrijeme.*

Koncem 1915. u skolama na Krku djeluje pokret Mlada Austrija koji
je promicao , tjelesni razvitak mladezi” i ,,0dgoj u duhu odanosti drzavi”

42 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
7. kolovoza 1915.

43 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 16. listopada 1915. U 1917. godini spom-
inje se da se u rudniku izraduju naprave za rat, Sto mogu raditi i zene. DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k.
Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske, 23. svibnja 1917.

44 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
7. listopada 1915.

45 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 4. rujna 1915.

46 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis Op¢inskog glavarstva Baske upucen c. k. Kotarskom poglavarstvu u Krku,
22. listopada 1915.

47 DARI, Baska, JU-19, kut. 113; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 16. prosinca 1915.
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u svrhu ,,vojnicke priprave odrasle muske mladezi”, a pocetkom 1916.
poceo je izlaziti istoimeni mjese¢nik i na hrvatskom jeziku.*® Kotarsko
skolsko vijece preporucuje Mjesnom vijec¢u da se Skole pretplate. Dobit
lista namijenjena je za skrb mladeZi.*

U Krku je jednom tjedno uredovala podruZnica austrijskog Crve-
nog kriZza. Sredisnji ured za obavijesti o ratnim zarobljenicima u Becu
bio je pretrpan zamolbama. Stanovnistvo se savjetovalo da se glede rat-
nih zarobljenika obrada na podruZnicu Austrijskog Crvenog kriza u
Krku koja je poslovala jednom tjedno. Posiljke i obavijesti za zarobljenike
primale su se od stranaka, a odgovore bi podruznica proslijedila Op¢in-
skom glavarstvu.™

U sklopu socijalnih mjera udovice i siroad poginulih u ratu, pre-
minulih uslijed rana ili ratnih napora ili nestalih imali su pravo na op-
skrbu bez podnosenja molbi.”!

Mjesna vlast nadzire odrZavanje razine poljoprivredne proizvodnje
paje 16.IV. nacelnik zaprijetio podnosenjem prijave protiv onih koji nisu
obradili zemljista. Naredba ministarstva predvidala je novéanu kaznu
ili kaznu zatvora 14 dana protiv vlasnika zemlje i osoba koje su ga duzne
obraditi. Evidentirano je 38 vlasnika.”? Povoljna vijest je najava Op¢in-
skog glavarstva 17. IV. da ¢e vojna uprava ,uz umjerene cijene” proda-
vati poljodjelcima konje nesposobne za ratnu sluZbu. Prijave su se
podnosile pokrajinskom Poljodjelskom vije¢u u Porec¢u.”

Poslove opskrbne sluzbe na razini markgrofovije vodi Zemaljska
upravna komisija i njen Ured za dobavu ZiveZa, a nadredena im je Ze-
maljska aprovizacijska komisija pri Namjesnistvu u Trstu. U kotaru dje-
luje kotarska aprovizacija (Aprovisierungs-Komission) u svrhu nabave i
distribucije hrane te imenovanja i nadzora op¢inskih opskrbnih sluzbi.
Opéine distribuiraju hranu putem trgovina uz nadzor kako bi sprijecile

48 DARI, Baska, JU-19, kut. broj 117; dopis c. k. Kotarskog skolsko vije¢a u Krku, upuc¢en mjesnom skolsko vijecu
u Baski, 17. veljace 1917.

49 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis c. k. Kotarskog $kolskog vijeca u Krku, upu¢en mjesnom skolskom vijecu
Baske, 17. veljace 1917.

50 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Opé¢inskom glavarstvu Baske,
11. ozujka 1915. DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Opcinskog glavarstva Baske, 13. ozujka 1915.

51 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 28. sije¢nja 1915.

52 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 16. travnja 1915.

53 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 17. travnja 1915.
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profiterstvo. Stanovnici dobivaju iskaznice za proizvode.>* Vecéa pozor-
nost pocela se pridavati mjerama $tednje u prehrani. Naredbom ministra
trgovine upozoravaju se pekari, slasti¢ari, gostionicari i prodavaci kruha
o zabrani izrade kruha , iz samog bijelog pSeni¢nog brasna”, nego se
smije koristiti samo mijeSano. Propis se odnosi i na kuénu pripremu. Sla-
stiari smiju raditi slatkiSe od brasna samo dva dana u tjednu. Pekari, tr-
govci i prodavadi duzni su kupcima prodavati kruh ,izrezan na
komade”. Zemaljska vlast utvrduje cijenu s obzirom na kakvocu i teZinu
kruha ,te na prilike $to postoje”, ali i odreduje koliko se puta na dan
smije pedi kruh. Policijske vlasti ovlastene su da same ili po vjestacima
u svako doba obave pregled prostorija u kojima se kruh pravi, pohra-
njuje ili prodaje. Prekrsaji se kaznjavaju novéanom kaznom ili kaznom
zatvora do Sest mjeseci, a obrtniku se mogla oduzeti obrtnica. Naredba
se ne odnosi na proizvodnju kruha za vojni¢ku upravu.®®

Kotarsko poglavarstvo popisalo je zalihe Zita i nacelniku dalo po-
vijerljiv popis za Basku uz upozorenje da ,,nema svatko pravo na uvid”,
sto ukazuje na mogude nedostatke, a u prilog tome govori naputak ko-
tarskog upravitelja da se u ,,svakoj prigodi, bilo to u skoli, crkvenoj pro-
povjedi ili drugom zgodom, trebao razvijati smisao pucanstva za
stedljivo trosenje”. Nacelnici su bili duzni upozoriti na propuste i pogre-
ske u popisu te ,nerazborito trosenje”.>

Kotar je popisao namirnice, za ¢iji se rezultat tvrdi da je povoljan,
no stanovnistvo se upozorava ,na razborito koristenje zaliha i Stednju”.
Umirujuéa treba biti napomena da je carskom naredbom ,,obilato odre-
dena koli¢ina brasna i kruha za svaku osobu na dan”, ali upozoravajuce
i realno zvuci nastavak , da svaki koji se o tu naredbu ogrijesi, ¢ini zlo¢in
prema drzavnoj zajednici, te e biti kaZnjen, kao i oni koji su svoje zalihe
sakrili, te ih prodaju po previsokoj cijeni”.”

Carska naredba od 7. VIIIL. predvida ono $to bi danas nazvali zasti-
tom potrosaca: ,, Tko obrtimice ili na sajmu drZi na prodaju ili prodaje Zivez,
valja da zabiljeZi, na mjestu koje se dobro vidi i razgovjetnim pismenima, cijene

54 LEIDECK 2014, 12 i literatura u bilj. 17, 24 1 25.

55 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 23. veljace 1915.

56 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upu¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske, 12. ozu-
jka 1915.

57 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 13. ozujka 1915.
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za pojedine vrste ZiveZa. Ako se roba prodaje po teZini, valja da prodavaci dopu-
ste kupcima da besplatno upotrijebe njihove vage za ponovno mjerenje prodanih
stvari” (§ 8.). , Tko koristeci se izvanrednim prilikama prouzrokovanih od ratnog
stanja, traZi ocito prevelike cijene za predmete od prijeke potrebe, kaznit ce se
radi prekrsaja zatvorom od jedne sedmice do Sest mjeseci” (§ 14.).%

O brizi za zdravstvenu skrb svjedoci oglas op¢inskog nacelnika od
14. IV. o cijepljenju djece i odraslih protiv boginja.>

Ratno stanje i mobilizacija ucitelja izazvali su odredene probleme
po pitanju smjestaja njihovih obitelji, kao i smjestaja njihovih zamjena.
Rjesavajudi pitanje stanarskog prava ucitelja na bojistu i njihovih zamje-
nika Zemaljsko skolsko vijec¢e odredilo je da oZenjenim uciteljima stan
pripada tijekom vojnicke sluZbe bez obzira na to jesu li stalno ili privre-
meno ,namjesteni”, a neoZenjenim uciteljima samo ako su ,, definitivno
namjesteni”. Uciteljima na zamjeni stanarinu je placala zemaljska Skolska
zaklada ako onaj kojeg mijenja uZiva stan.®

4. Zbivanja tijekom 1916. godine

Op¢inskim upravnim odborom u Baski, odnosno Opéinskim po-
glavarstvom u 1916. predsjedao je opcinski nacelnik Nikola Dor¢ié.

Basku je 12. III. pogodio potres ostetivsi vecinu kuca, a neke toliko
da ih je 17 moralo biti sruseno. Opdinski upravni odbor popisao je oste-
¢ene kuce te vlasnike pismeno pozivao na zakonsku obvezu rusenja jer
¢e u protivnom u roku od 48 sati biti srusene na njihov trosak, dok je rok
za popravke iznosio 30 dana od prijema odluke.®! Namjesnistvo nije odo-
brilo prikupljanje priloga jer su se visekratno sakupljali oni za postradale
u ratu te predlaZze pokrajinskom ministarstvu unutarnjih poslova naj-
nuZzniju potporu najteze postradalih. No ipak je osnovan Odbor za pri-
pomoc¢ potresom stradaloga Hrvatskog primorja, a prilozi su se slali
Prvoj hrvatskoj Stedionici u Zagrebu.®

58 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; izvadak iz carske naredbe od 7. kolovoza 1915.

59 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 14. travnja 1915.

60 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis kotarskog $kolskog vije¢a u Krku upu¢en mjesnom skolskom vijecu Baske,
1. veljace 1915.

61 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upucen Opcinskom glavarstvu Baske, 16. lip-
nja 1916.

62 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upuc¢en Opéinskom glavarstvu Baske, 10. srpnja 1916.
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Brinudi se o o¢uvanju lokalnog gospodarstva Op¢inski upravni
odbor nudio je mjesno brodogradiliste u godisnji zakup, uz uvjet da je
zakupnik brodograditelj.®* Odbor je dozvolio austrijskom drustvu za ri-
blju industriju ribarenje u mjesnim vodama uz izdvajanje ribe za , apro-
vizaciju” Baske.*

Rat je donio probleme s ratnim zarobljenicima na otoku. Op¢inski
nacelnik upozorava na , pogibeljnost i Stetnost” bijega te poziva stano-
vni$tvo na prijavu sumnjivih osoba i dogadaja ili , zadrZanjem istih”, da
u kuéu ne prima odbjegle, niti im pruza hranu ili pomo¢. Prekrsiteljima
se prijeti vojnim sudom.®

Kotarsko poglavarstvo upozorava stanovnistvo da cenzura ne pro-
pusta razglednice koje prikazuju , krajeve, mostove” i druge vojne ob-
jekte Sto koriste neprijatelju.®

U ovoj godini dolazi do novacenja 18-godisnjaka. Kotarsko povije-
renstvo za potpore javlja Opéinskom glavarstvu ,,da ¢e na barjak biti
pozvani pucke ustase rodeni u godini 1898.”. Upozorava da se ne sa-
stavlja nova prijavu potpora, nego dopisom moli povisenje.®” Opcinsko
glavarstvo obvezno je prijaviti smrt vojnika jer ¢e se isplacena potpora
naplatiti od op¢ine.®®

Zanimljiv je poziv kotarskog upravitelja Opéinskom glavarstvu da
se Casnici i docasnici nesposobni za sluzbu jave na dobrovoljni natjecaj
za ,uvrstenje u svojstvu ravnatelja odnosno ucitelja puckih skola u
okruZju vojnicke generalne uprave u Beogradu”. Za ravnatelja konkuri-
raju Casnici, a ucitelji su, osim njemackog, morali poznavati ,, pismeno i
usmeno srpsko-hrvatski jezik te su posjedovali odgovarajucu izo-
brazbu”.%

63 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; zapisnik

64 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; privola op¢inskog upravnog odbora Baske; 17. kolovoza 1916.

65 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske; 27.
listopada 1916. O tome i LEIDECK 2014, 52 i tamo navedena vrela.

66 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske, 26.
prosinca 1916.

67 DARI, Baska, JU-19, kut. 204; dopis kotarskog povjerenstva za potpore u Krku upuéen Opéinskom glavarstvu
Baske, 5. svibnja 1916.

68 DARI, Baska, JU-19, kut. 204; dopis kotarskog povjerenstva za potpore u Krku upucen Opéinskom glavarstvu
Baske, 27. svibnja 1916.

69 DARI, Baska, JU-19, kut. 113; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
4. travnja 1916.
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Iu ovoj godini nastavilo se s rekvizicijama koje su opterecivale sta-
novnistvo otoka.

Ministarstvo za zemaljsku obranu nareduje rekviziciju kovinskih
predmeta u ratne svrhe putem Komisije za preuzimanje koju ¢ine ,,oda-
slanik” Kotarskog poglavarstva, op¢inski nacelnik ili zamjenik i vjestak.
Povjerenstva obilaze trgovce, proizvodace, samostane, bolnice, pekare i
dr., odreduju i procjenjuju predmete te izdaju potvrde.”” Do konca godine
slijedi ,, naknadna predaja predmeta i bakrenih poklopaca koje su komi-
sije ostavile za odredeno vrijeme” povjerenstvu u Krku, uz prijetnju kaz-
nom.”

Ministarstvo obrane s Ministarstvom poljoprivrede odredilo je
kolicine sijena i slame koje pokrajina mora predati prema Zakonu o
ratnom podavanju, a opéine duzne prikupiti i otpremiti uz , primje-
renu odstetu troSkova otpreme”. Kotarsko poglavarstvo javlja Op¢in-
skom glavarstvu kvotu sijena i slame koju ono dobavlja u mjesecnim
obrocima.”

Namjesnistvo je za svaki kotar imenovalo , komisionara” za ispiti-
vanje procjena komisije za preuzimanje vina ako je vjestaka u njoj ime-
novala opéina. Cijene vina utvrdene naredbom placaju se bez odbitka, a
proizvodac ne placa proviziju agentima koji preuzimaju vino.”

Ratni opskrbni ured pokreée akciju sakupljanja papira, a prihod
ide u korist udovica i siro¢adi poginulih vojnika.”

Poduzimaju se mjere za ocuvanje poljoprivredne proizvodnje. Ko-
tarsko poglavarstvo Salje Opcéinskom glavarstvu naputak o suzbijanju
peronospore u vinogradima. Vlada u Bec¢u zaplijenila je modru galicu
kako bi sprijecila njezin izvoz te je predala Ministarstvu poljodjelstva.
Podjelu galice obavljao je Op¢i savez austrijskih gospodarskih zadruga
u Becu te se u Primorju mogla dobiti kod odredenih korporacija.” Op-
70 DARL, Baska, JU-19, kut. 211: dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upucen Opéinskom glavarstvu Baske, 10. srp-
71 rBaAizgl,l %aéka, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upuéen Opéinskom glavarstvu Baske, 2. pros-
72 IBZZRII? géka, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva upuéen Opéinskom glavarstvu Baske, 31. stp-
73 r]gaAifI,l %aéka, JU-19, kut. 211; oglas opéinskog upravnog odbora Baske, 8. studenoga 1918.

74 DARI, Bagka, JU-19, kut. 117; oglas Opéinskog glavarstva Baske, 10. srpnja 1916.

75 DARI, Baska, JU-19, kut. 113; dopis Kotarskog poglavarstva u Krku upué¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
25. ozujka 1916.
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¢insko poglavarstvo upozorava stanovnistvo da se nudi skuplji surogat
,mementhol” koji je neucinkovit.”

Povjerenstvo za poljske proizvode nadzire koristi li vlasnik , livade,
pasnjake i planine” za ,,dobivanje krme ili za pasu korisnoj marvi”. Polj-
ski ¢uvari morali su prijaviti prekrsitelje kojima prijeti ,, izrucenje” zem-
ljista opcini ili osobama koje bi ga obradivale.”

Rat je izazvao nestasSicu radnika pa Ministarstvo za bogostovlje i
nastavu nareduje ,pomaganje skolske mladeZi u poljskim radovima”, o
¢emu brinu uditelji. O vaznosti pitanja svjedoci da se ,poducavanje ...
radi ratarskih interesa moglo za neko vrijeme obustaviti odnosno prije
vremena zavrsiti“.”® Kotarsko poglavarstvo nudi pomo¢ ,, vojnicke radne
sile”, osobito kosaca, ali preporucuje , uvodenje obligatornog reda za
sve, te kazne za izbjegavanje” i uvodenje ,, Zenskih radnica bez djece, na-
rocito ako su muzevi pozvani u rat”.”

Primjetno jaa nadzor nad koristenjem hrane. Namjesnistvo od Ko-
tarskog poglavarstva i Opéinskog glavarstva trazi da Ministarstvu unu-
tarnjih poslova dostave popis zaliha krumpira kod trgovaca, opéina,
javnih zavoda, prometnih poduzeca i aprovizacijskih odbora, sto ne
obuhvaca zalihe vojne uprave i potrosaca.®’ Potom 6. VII. poziva Opéin-
sko glavarstvo da izvijesti kotar o povrsini i urodu zemljista zasijanog
krumpirom te hoce li ga biti dovoljno za puc¢anstvo.®! Prema ministarskoj
naredbi od 4. VIII, opéine ¢iji proizvod krumpira ne pokriva potrebu
duZne su kotarskim vlastima prijaviti broj stanovnika, koli¢inu te broj i
vrstu Zivotinja ako krumpir sluzi za krmu.®

Mast i ulje nisu bili u slobodnoj prodaji ve¢ su se kupovali na mje-
secne iskaznice koje je izdalo Op¢insko poglavarstvo, a bile su vaZece
Cetiri jedna u mjestu stanovanja i izvan njega. Obitelj je morala pismeno

76 DARI, Baska, JU-19, kut. 113; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 23. lipnja 1916.

77 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 29. svibnja 1916.

78 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. kotarskog Skolskog vijeca upuc¢en mjesnom $kolskom vijecu Baske,
10. travnja 1916.

79 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
8. lipnja 1916.

80 DARI, Baska, JU-19, kut. 113; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
19. ozujka 1916.

81 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
6. srpnja 1916.

82 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis zemaljske upravne komisije markgrofovije Istra, primljen kod Op¢inskog
glavarstva Baske; 29. kolovoza 1916.
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izjaviti da nema vise od kilograma masti ili ulja za osobu stariju od tri
godine te % kilograma za dijete do tri godine. Trgovci vode evidencije i
daju ih na uvid vlastima.®

NestaSice izazivaju socijalne tenzije pa Kotarsko poglavarstvo upo-
zorava Opcinsko glavarstvo na prituZbe glede nepravedne dodjele brasna
imuénijima, nalaZudi primjenu , nacela pravednosti i jednakomjernosti”
jer ¢e u protivnom nadzor vrsiti oruznistvo.®* Kotarsko poglavarstvo
ukazuje na ,, veliku skupoéu” koja pogada i bogatije, oskudicu u hrani i
odjeci te poziva Opéinsko glavarstvo da daje novcane potpore ili kupuje
odjecu, a siromasima podijeli hranu iz ,,aprovizacije ... uz znatan popust
ili ¢ak besplatno”.*

5. Zbivanja tijekom 1917. godine

Opéinski nacelnik, tj. predsjednik upravnog odbora je i te godine
bio Nikola Dor¢ié.® Arhivski podaci spominju daljnje novacenje. Ogla-
som se pozivaju muskarci sposobni za bojiste da se pridruZe vojsci ,,bu-
dué¢i da su dugo trajanje rata i silne borbe povecale potrebu za
vojnicima” pa svi ,koji su ostali kod kuce ... imaju duznost na svaki
nacin doprinijeti kako bi priveli rat kraju kao pobjednici”.*” Ipak je,
prema naredbi Ministarstva za zemaljsku obranu, postojala moguénost
oslobadanja od sluzbe, npr. ako osoba ima Sest ili viSe ,,neopskrbljene
djece”. Zamolbu podnosi supruga, a ako nije Ziva, onda op¢ina. Oslobo-
diti se mozZe i sin jedinac ili onaj koji je na bojisnici ako je u ratu izgubio
dvojicu ili vise brace.®

U svrhu ja¢anja morala stanovnistva, ,,0sobito rastué¢e mladosti, te
podizanja interesa obrane domovine” Ministarstvo rata uvelo je , iska-
zanje duznog postovanja u $kolama i opéinama palih vojnika“ pa je Ko-

83 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baska, 30. rujna 1916.

84 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
13. svibnja 1916.

85 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
29. listopada 1916.

86 Njega je Kotarsko poglavarstvo imenovalo ¢lanom kotarske centrale uto¢ista za tuberkulozu. DARI, Baska, JU-
19, kut. 117; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske; 19. veljace 1917.

87 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 11. veljace 1917.

88 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Opé¢inskom glavarstvu Baske,
20. prosinca 1917.
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tarsko poglavarstvo priop¢ilo njihova imena opéinama, a one skolama
koje su pohadali.®

Nacelnik opet upozorava na ratne zarobljenike koji se iz inozem-
stva poti¢u na bijeg. Od stanovnika trazi sprecavanje bijega, prijavu sum-
njivih osoba i njihovo zadrZavanje, zabranu primanja bjegunaca, davanja
hrane, a sve uz prijetnju kaZnjavanja vojnog suda.”

U svrhu nadzora stanovnici su za putovanja od Opéinskog glavar-
stva dobivali obrazac s osobnim opisom, smjerom, odredistem i razlo-
gom puta ovjerenim od oruznicke postaje dok se za put u Sire ratno
podrudje trazila i slika s potpisom, biljeg te pristojba za putni list.”

Rat je donio i druge opasnosti. Stanovnistvo je pozvano na predaju
vojnicke opreme i municije oruznickoj postaji u roku od osam dana uz
prijetnju kazne.”? Dogadale su se nesrece uslijed eksplozije metaka ba-
¢enih u staro Zeljezo pa se puanstvo poziva da u slu¢aju nalaza obavi-
jesti Zandarmeriju. Vojnici su protupravno prodavali civilima opremu
pa je stanovnistvo pozvano da je preda Op¢inskom glavarstvu ili oruz-
nickoj postaji.”

Zbog rata s Italijom nacelnik poziva vlasnike da promijene talijan-
ska imena plovila u hrvatska i da se svagdje govori samo hrvatski jezik.
Zamolbu za promjenu imena rjesavao je op¢inski tajnik besplatno.*

Rekvizicije postaju sve drasti¢nije. Ministarstvo rata nareduje pre-
daju skolskih zvona uz odstetu i kao dar ratnoj upravi. Ministar trgovine
izdao je naredbu po kojoj su svi posjednici tkane, petljane i pletene robe
od pamuka te novih stvari obvezni predati sve zalihe.” I vuna je predmet
rekvizicije pa Ministarstvo trgovine glavarima op¢ine nareduje popis
ovaca. Prema popisu od 15. II. 1917. u op¢ini je oko 200 vlasnika imalo
vise od 5000 ovaca.”

89 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
6. studenoga 1917.

90 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 20. sijecnja 1917.

91 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
9. kolovoza 1917.

92 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 18. ozujka 1917.

93 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 5. kolovoza 1917.

94 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora u Baski, 23. prosinca 1917.

95 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en opé¢inskom skolskom vijecu u
Baski, 31. srpnja 1917. Vidi i LEIDECK 2014, 13 i vrela u bilj. 30.

96 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
15. veljace 1917.
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Centralni ured za prehranu pucanstva zabranio je prodaju sijena i
slame, a Op¢éinsko glavarstvo popisalo je zalihe koje su se prodavale
samo komisionarima koje je opunomocdio zemaljski ured. Procjenu je
obavljalo povjerenstvo koje ¢ine dva zastupnika op¢ine, komisionar i
predstavnik vojske. Za prodaju u opéini potrebna je dozvola op¢cine, a
izvan nje dozvola Odjela za sijeno i slamu zemaljskog ureda za krmu za
Trst i Istru Aprovizacijske komisije namjesnistva u Trstu. Prekrsaj se kaz-
njava globom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.”” Aprovizacijska komi-
sija pozvala je op¢inu da imenuje predstavnike. Op¢inski nacelnik morao
je paziti da se zaplijenjeno sijeno i slama ne izvoze bez dozvole, da pri-
kupi i preda propisanu op¢insku , kontribuciju”, osigura prijevoz u pred-
videna mjesta i sve to evidentira.”® Kotarsko poglavarstvo preuzelo je
ulogu komisionara za kupnju sijena i slame za tu godinu.”” Naredbom
centralnog ureda za prehranu pucanstva utvrdena je maksimalna koli-
¢ina vlastitog sijena za domacde Zivotinje."” Kako ,nesreca ne dolazi
sama”, Basku je pogodila su$a pa je ljetina sijena bila slaba. Zato se na-
laZe sabiranje jasenova lis¢a kao nadomjeska. Vlasnici Suma pozvani su
da pucanstvu dozvole prikupljanje lis¢a u Sumama.'”! Su$a se odrazila i
na pcelare pa ih je nacelnik pozvao da se prijave u opéinu kako bi im se
pomoglo.'®

I ogranicenja prometa vinom bila su sve stroZa. Naredbom Namje-
sniStva u Trstu osnovan je Ured za uredenje prometa vinom u Istri. Ono
je moralo biti ponudeno na prodaju Uredu. Ve¢ za iznoSenje kolicine
iznad jedne litre traZi se dozvola.'® Gostionicari i privatnici su kupovali
vino bez dozvole Ureda pa se od op¢ine trazi da prodavatelji i kupci pri-
jave promet op¢ini ili povjereniku Vinskog ureda.'®

Ured za narodnu prehranu preuzima maslac ako nije za kuénu

97 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
30. kolovoza 1917.

98 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; okruznica, Trst 25. srpnja 1917.

99 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
18. rujna 1917.

100 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
16. kolovoza 1917.

101 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 26. kolovoza 1917.

102 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 16. kolovoza 1917.

103 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas opéinskog upravnog odbora Baske, 17. listopada 1917.

104 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 23. listopada 1917.
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uporabu. Mast se predaje opéinskom uredu i njome raspolaze Aprovi-
zacijska komisija u Trstu. Opéinsko glavarstvo vodi registar svinja.'® Op-
¢insko glavarstvo daje mast i ulje na iskaznicu s naznakom koli¢ina.'®

Kotarsko poglavarstvo nareduje op¢ini Baska da sastavi popis za
nabavu sjemenskog krumpira koji, uz imena osoba, sadrZi i podatke o
koli¢ini prinosa u 1917. i koli¢ini za sijanje.'"”

Brojni su podaci o socijalnim mjerama. Zbog ,, velike skupocée” ma-
ksimalni iznos potpore se povecava. To pravo imaju stanari unajmljenih
kuca ako nemaju vlastite. Mobilizirani vojnici ostvaruju doprinos za naj-
amninu ako su imali kuéu optere¢enu dugovima.'®

Povecava se broj ratnih izbjeglica (,, bjegunci”) koji su ,,u 0zbiljnoj
stisci za Zivljenje, svakodnevno mole da im se isplati bjegunacka pot-
pora”. Morali su se prijaviti opéini i na temelju prijave ostvarili bi pravo
na potporu. Opéinsko glavarstvo treba dostaviti kotaru popis, naznacivsi
ime i prezime, ku¢ni broj, prihod, dan dolaska, odakle su dosli i narod-
nost.'?”

Potporu dobivaju i rodaci austrijskih podanika zadrZanih u nepri-
jateljskim zemljama ili pomorci koji se nisu mogli vratiti uz uvjet da je
,doti¢ni hranitelj” zadrzan u inozemstvu zbog ratnog stanja te da ne pri-
maju druge drZavne potpore.'”

Zbog velikog broja nestalih i zarobljenih Namjesnistvo nalaZe popis
svih vojnika koji su ,,izgubljeni”, u zarobljenistvu ili su ondje poginuli i
umrli, nestali, ranjeni ili ,neranjeni” i po moguénosti adresu. Nisu se
morali prijaviti ,pali” ili u bolnicama umrli vojnici ¢ije su obitelji o tome
obavijestili vojne i civilne vlasti ili Crveni kriZ. Prijavni list morao je sa-
drZavati: ime i prezime, , ¢ast”, ,Cetno tijelo”, mjesto i godinu rodenja,
pripadnost i godinu novacenja, bojiste, moguce sadasnje boraviste, kada

105 DARI, Baska, JU-19, kut. 108; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upucen Opcinskom glavarstvu Baske,
16. veljace 1917.

106 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
16. veljace 1917.

107 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
25. listopada 1917.

108 DARI, Baska, JU-19, kut. 110; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
9. lipnja 1917.

109 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
28. kolovoza 1917.

110 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 6. listopada 1917.
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i odakle je posljednji put pisao te ime i prezime prijavitelja.'"! Opcinsko
glavarstvo mora sastaviti popis ,izgubljenih” ili zarobljenih vojnika te
umrlih u zarobljenistvu.?
Ministarstvo unutarnjih poslova odobrilo je austrijskoj vojnoj za-
kladi za udovice i sirocad da prikuplja novéane doprinose u svim au-
strijskim pokrajinama. Op¢inski nacelnik poziva svakog opé¢inara da
,izdasno podupire takvo prikupljanje i ne uskrati svoj prinos”.'
Pogorsavalo se i stanje u poljoprivredi. Predsjednik opc¢inskog
upravnog odbora carskom naredbom ovlasten je prisiliti osobe za pomo¢
u poljskim radnjama. I oni koji su obradili svoju zemlju morali su pomoci
obiteljima koje to ne mogu uciniti jer su im ocevi, sinovi i muZevi u voj-
sci. Sposobnima za rad koji su se , bez opravdanih razloga Setali” prijeti
prijava visoj vlasti, uskrata potpore, globa, pa i uskrata zivotnih namir-
nica putem aprovizacije."* Kako bi se bez vojnicke pomo¢i obavila Zetva,
preporucuje se uvodenje radne obveze reda za sve i kaZnjavanje onih
,koji bi se rada klonili”.">
Nestasice uzrokuju poljske krade pa je zabranjena ispasa , po
polju i po poljskim putevima“, a od 20.30 sati i , bilo kakvo kretanje
... radi zastite poljskih dobra”. U svakom mjestu op¢ine imenovani
su pomoc¢ni ¢uvari."'® Poljski ¢uvari nisu bili uspjesni i zato je Mini-
starstvo za ratnu obranu za ¢uvanje Zetve zaduZilo i Zandarmeriju
kojoj ¢e na zahtjev opéine ljudstvom pomodi i vojno zapovjedni-
stvo."” Konac¢no kotar poziva opéinu da ne prima molbe za dopuste
vojnika u svrhu poljskih radnji jer su glavni poslovi dovrseni."®
Vojna uprava opdinama stavlja na raspolaganje grupe od 15 do 40
vojnika za obavljanje zimskih i proljetnih poljskih radova i vino-
111 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja, primljen kod Op¢inskog glavarstva Baske, 11.
listopada 1917.

112 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja upuc¢en Opcinskom glavarstvu Baske, 11.
listopada 1917.

113 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora u Baski, 26. studenoga 1917.

114 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 14. ozujka 1917.

115 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
18. lipnja 1917.

116 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 25. kolovoza 1917.

117 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
2. rujna 1917.

118 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis c. k. kotarskog upravitelja upuc¢en Opcinskom glavarstvu Baske, 15.
listopada 1917. O tom pitanju vidi i LEIDECK 2014, 42 i vrela u bilj. 117.
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grada. Vojnici bi primali nadnice, hranu bi dala vojnic¢ka oblast, a
stan ,davalac radnje”.""

Nestasica dovodi do restrikcija u trgovini. Za otkup ,,ZiveZza i krme”
u svrhu prodaje od 1. VI. trazi se posebna dozvola Kotarskog poglavarstva,
osim za , institucije koje su uredovno ovlastene pribavljati stvari potrebne
za Zivot” te za trgovce na malo.”® Trgovina ranim groZdem je dozvoljena
samo uz dozvolu predsjednika opéinskog upravnog odbora od 15. VIII. u
ulici od ,,place do morske obale (palade)”. Izvoznik grozda i rajcice je uz
dozvolu morao dokazati i od koga ih je kupio kako bi se sprijecile krade.'*!

Brojna su svjedocanstva o nestasici hrane i na¢inima njezina prev-
ladavanja. Podruznica zavoda za uporabu Zita u vrijeme rata traZi mje-
secni iskaz za kotar radi osiguranja brasna.'” Zbog snijega je u oZujku
doslo do zastoja vlakova pa se stanovnici pozivaju na solidarnost. Op-
¢ina je mogla prisiliti mesare da pripreme vise mesa, ¢ak i rekvirirati
stoku.'? Zemaljska upravna komisija za Istru ovlastila je opéinu da be-
splatno podijeli najsiromasnijima dostavljeno meso.'* Opéinskom gla-
varstvu naredeno je da pri ,razdiobi Zivotnih namirnica pucanstvu”,
drZavnim ¢inovnicima i sluzbenicima, osim onih koje opskrbljuje vojna
vlast, uditeljima i sveéenicima u aktivnoj sluzbi, izda dvostruko vise nego
drugom clanu obitelji uz uvjet da ta osoba nista ne posjeduje ili nema
prihod od vlastitog zemljista.'>

U rujnu kotarski upravitelj poziva glavarstvo da se u roku od osam
dana izjasni o otvaranju pucke kuhinje za najsiromasnije. Za uzdrzavanje
bi dalo ,,pripomo¢ iz provincijalnog fonda”. Glavarstvo Baske predlaze
da ono dobije novac za nabavu namirnica koje ¢e besplatno podijeliti.
Kotarski upravitelj to prihvaca te salje prilog ,za nabavu zrna i brasna”
osobama koje su bez sredstava. O mjesecnoj opskrbi vodio se popis koji

119 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora, 16. prosinca 1917.

120 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
22. lipnja 1917.

121 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora, 14. kolovoza 1917.

122 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
17. sije¢nja 1917.

123 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upucen Opcinskom glavarstvu Baske,
26. ozujka 1917.

124 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis zemaljske upravne komisije markgrofovije Istra, primljen kod Opc¢inskog
glavarstva Baske 22. svibnja 1917.

125 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuéen Op¢inskom glavarstvu Baske,
18. lipnja 1917.
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su korisnici potpisivali.'* Kako osobe koje su se preselile ne bi primale
aprovizaciju na dva mjesta, op¢ina nije davala hranu dok ne dostave po-
tvrdu da su je prestale primati u mjestu odakle su dosle.'”

Zbog nedostatka mirnodopskih prihoda i povecéanih ratnih ras-
hoda opéine su morale podizati zajmove kako bi pokrile troskove, oso-
bito aprovizacije. Zemaljska upravna komisija za Istru trazi od
glavarstva opdine izvjescée je li ,u tu svrhu sklopilo” zajmove i koliko te
jesu li dugovi , pokriveni vrijednoS¢u robe u skladistima, sa kreditima
ili sa gotovim novcem”.'*

Namjesnistvo u Trstu naredilo je da se u Istri provede revizija apro-
vizacija. Za svaku opéinu utemeljeno je povjerenstvo. Zemaljska upravna
komisija imenuje dr. Antona Antoncica za ¢lana u kotaru Krk, a kotarski
upravitelj je za opéinu Baska imenovao , hoteliera” Petra Grandica te sli-
kara Ivana Volari¢a.'”

Ni zdravstvena situacija nije bila dobra. Kotarski upravitelj upucuje
na izbjegavanje svakog kontakta sa stanovnicima Stare Baske jer neko-
liko mjeseci hara , skrlet” od koje je 12 djece umrlo, a bolest se pojavila i
u Korni¢u.” U Svetom Vidu i Puntu pojavile su se , kuzne bolesti” pa je
nacelnik izdao naputak o mjerama higijene. Stanovnistvo se poziva da
svaki sumnjiv slucaj prijavi opéini.""

6. Zbivanja tijekom 1918. godine

Zadnje godine rata u Baski su se izmijenila dva op¢inska nacelnika
Nikola Dor¢i¢ i Juraj Dujmovié. Ratni dogadaji bliZili su se svome kraju,
kao i sudbina crno-zZute monarhije, a vecina sacuvanih dokumenata sa-
drzi podatke sli¢ne prethodnim ratnim godinama.

126 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
10. rujna 1917.

127 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 30. listopada 1917.

128 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis zemaljske upravne komisije markgrofovije Istra, primljen kod Op¢inskog
glavarstva Baske 5. rujna 1917.

129 DARI, Baska, JU-19, kut. 209; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
9. studenoga 1917.

130 DARI, Baska, JU-19, kut. 117; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
3. veljace 1917.

131 Voda za pice i pranje mora se prokuhati, ruke oprati nakon dodira s bolesnikom, ne smije se jesti, piti i pusiti
dok ruke i lice ne budu oprani, voée se smjelo jesti samo kuhano, bolesnikove stvari nije se smjelo mijeSati sa
dugim stvarima. DARI, Baska, JU-19, kut. 117; oglas op¢inskog upravnog odbora; 5. kolovoza 1917.
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I dalje se upozorava na sigurnosna pitanja. Svi prozorii vrata, oso-
bito prema moru, moraju od veceri biti zatvoreni da se ,,sa strane mora
nije smio vidjeti niti tracak svjetlosti”.'** Kotarsko poglavarstvo upozo-
rava na zabranu Sirenja letaka bacenih iz aviona uz kaznu globe ili kaznu
zatvora od 6 sati do 14 dana.'”

Postanska direkcija u Trstu zabranila je uredima primanje brzojava
za produljenje vojni¢kog dopusta osim u slucaju kada je ¢lan obitelji
(otac, majka, sin, kdi, sestra, brat) umro ili je na samrti, i to ako se vojnik
nalazi na bojistu, a ne kod kuce. Kao dokaz sluzi , Zupnicka potvrda o
smrti”, potvrda lije¢nika ili oruznistva.’®* Opéinsko glavarstvo moralo je
paziti na to da svaki vojnik nakon isteka dopusta na vrijeme otputuje u
svoju postrojbu. Iznimno, ,,u veoma nuznim i obzira vrijednim slucaje-
vima“, vojnici su mogli pismeno traZiti produljenje dopusta uz potvrde
op¢ine i oruznicke postaje, ali bez odgode povratka.”® Ograniceno je i
kretanje civila. Kotarsko poglavarstvo izdaje ,, putne listove” i ,,putne le-
gitimacije” samo uz pismenu molbu ako stranka ,,dokaZe da je putovanje
neodgodivo, vazno i apsolutno potrebito”.'%

Kotar je obavijestio Op¢insko glavarstvo da prema nalogu namje-
sniStva u Trstu moraju postaviti table i putokaze s natpisima naselja ,na
njemackom i drugim zemaljskim jezicima” na kotarskim i op¢inskim ce-
stama i putovima ,,u svrhu orijentacije” vojske i civila.'” Problema je bilo
i u pomorskom prometu. Parobrod na liniji Krk-Rijeka-Krk cesto je pre-
krcan , 0sobama bez dokazane potrebe” pa se upozorava stanovnistvo
op¢ine da ¢e zapovjednik ukrcati samo propisani broj putnika koji ,,do-
kazu da zbilja moraju putovati”.'®

Rekvizicijama se pokuSavalo uzeti sve §to je jos preostalo, a moglo
je posluziti vojnoj svrsi. Naredbom ministarstva od 25. VI. predaju se

132 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske, 11. lipnja
1918.

133 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske, 18.
kolovoza 1918.

134 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku, primljen kod Op¢inskog glavarstva
Baske, 9. travnja 1918.

135 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 3. rujna 1918.

136 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; oglas Op¢inskog poglavarstva Baske, 27. lipnja 1918.

137 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
31. kolovoza 1918.

138 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
2. rujna 1918.
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predmeti ,,u potpunosti ili pretezno” od bakra, nikala i aluminija, npr.
,plocice za ime, za reklamu, ograde, ploce ispred peci, zvona, sve vrste
Sipaka i drugi kovinski predmeti”, uz prijetnju zatvora od jednog mje-
seca do jedne godine, a ako se ,Steti vojnickim interesima monarhije” od
tri mjeseca do tri godine. Naknadu utvrduje povjerenstvo, a isplacuje se
putem op¢ine.”” Oduzimanje bakra stvara problem vinogradarima jer
ne mogu nabaviti i popraviti , Strcaljke i sumporace”, a nema ni muska-
raca vi¢nijih radu pa su i kvarovi ¢eséi.'"* U Staroj Baski bilo je 88 proiz-
vodaca vina te godine. Gostionicare je nacelnik upozorio da ,na vrijeme
nabave dovoljnu koli¢inu vina za opskrbu pucanstva“”.#!

Glavarstvo je zaprimilo dopis Zemaljske upravne komisije da Vin-
ski ured prema uredbi Namjesnistva moZe zaplijeniti vino ako ga proiz-
vodac ili trgovac odbiju ustupiti ili ako se ne dogovore o cijeni. Ako bi
op¢ini zatrebalo vino za aprovizaciju, mjesna aprovizacijska komisija
obraca se proizvodacu ili trgovcu, a u slu¢aju da ne dode do dogovora,
Vinski ured posreduje kod politicke oblasti u svrhu zapljene.'*

Naredbom Ureda za prehranu pucanstva od 6. VL. plijene se sijeno
i slama. Namjesnistvo je odredilo kvote sijena i slame koje svaka op¢ina
mora izruciti. Nacelnik i glavarstvo su s Opéinskim povjerenstvom za
poljske proizvode utvrdivali obvezu pojedinaca uzimajucdi u obzir koli-
¢inu proizvoda i broj njegovih domacih Zivotinja. Prodaja se obavljala
uz dozvolu nacelnika, a izvan opéine potrebna je i dozvola podruznice.'*?

U sklopu humanitarnih aktivnosti organiziran je »Karlov-tjedan«
te se prikupljaju prilozi za Karlov — ratnopripomocni fond za ratne invalide.
Predsjednik opéinskog upravnog odbora Dorcié poziva seoska pogla-
varstva da prikupe priloge te ih posalju oto¢nom zapovjedniku.'*

Naredbom ministarstva za drustvenu skrb o brojenju potomaka
trebalo je utvrditi ,,broj potomaka zaostalih iza ratnika za njihovu susta-

139 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 10. veljace 1918.

140 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske, 14. lipnja
1918.

141 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; iskaz proizvoda vina za godinu 1918.

142 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis zemaljske upravne komisije markgrofovije Istra, primljeno kod op¢inskog
ureda u Baski 27. lipnja 1918.

143 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske, 12. lipnja
1918.

144 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 7. lipnja 1918.
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vnu skrb”. Udovice, zakonita i nezakonita djece poginulih i nestalih voj-
nika moraju se prijaviti u op¢ini svog boravka uz potrebne dokaze i
isprave, npr. o smrti supruga ili oca, vjencani list, rodni list itd. Djecu
koja se ne prijave trebalo je pozvati u ured u svrhu ispunjavanja poda-
taka, dok ¢e skole opéinama priopditi imena ratne siro¢adi i djece nesta-
lih. Evidentirali su se drZavljani austrijskog dijela monarhije i osobe
nepoznatog drzavljanstva, a ne ugarski niti bosansko-hercegovacki ze-
maljski pripadnici.'* Namjesnistvo je 13. IX. Opéinskom glavarstvu na-
redilo sakupljanje priloga za udovice vojnika. Sakupljaci su morali nositi
oznake kako ne bi doslo do zloporabe.!#

Pravo na , doprinos za uzdrzavanje” traZi se u op¢ini , redovitog
boravista” koja molbe prosljeduje kotarskom povjerenstvu, ali dio nije
rijeSen zbog nedostatka podataka. Postojalo je i pravo priziva Zemalj-
skom potpornom povjerenstvu u Trstu uz navodenje dokaza.'*” Iz Baske
je stiglo dosta nepotpunih priziva kotar $alje privitke glavarstvu pozi-
vajudi ga da saslusa zalitelje i svjedoke, zapisnicki utvrdi ¢injenice te ih
posalje kotarskom povjerenstvu.'*

Kotarsko glavarstvo obavijestilo je opéinu da je odredena svota za
pomoc¢ siromasima koji ,,ne posjeduju ni zemljista ni potpore, te su pre-
pustene svojoj sudbini”.'*® Kotarski upravitelj poziva Op¢insko glavar-
stvo da popiSe osobe bez imetka i potpore te osobe koje dobivaju
potpore, ali ipak nemaju sredstva za Zivot (teSka bolest, mnogo djece,
dug, bez zemljista itd.) jer se , bijednicima mora pomo¢i” te se ne smije
dozvoliti da ,,izumiru radi toga jer su siromasni”."® Odluka o nac¢inu po-
djele namirnica prepustila se aprovizacijskoj komisiji koja je morala imati
zalihu kako bi u , krajnjoj nuzdi mogla prisko¢iti u pomo¢”.!!

145 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; oglas op¢inskog upravnog odbora Baske, 15. srpnja 1918.

146 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske,
27. listopada 1918.

147 DARI, Baska, JU-19, kut. 204; dopis kotarskog podpornog povjerenstva u Krku upuc¢en Opéinskom glavarstvu
Baske, 7. travnja 1918.

148 DARI, Baska, JU-19, kut. 204; dopis kotarskog podpornog povjerenstva u Krku upué¢en Opéinskom glavarstvu
Baske, 25. travnja 1918.

149 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
11. veljace 1918.

150 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
30. travnja 1918.

151 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
30. travnja 1918.
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Vlada utemeljuje fond za , podupiranje siromasnih i manje opskrb-
Jjenih stanovnika”. Prednost imaju obitelji &ji je hranitelj na bojistu, udovice
i djeca onih koji nisu imali ,, pokretni i nepokretni imetak” ili je on neznatan
te primanja nisu dovoljna.'®> Op¢ina je s opskrbnim povjerenstvom i upra-
viteljima , siromaske zaklade”, tj. Zupnikom, morala popisati siromahe
(broj, ime i prezime , kuéegazde”, broj kuce, broj ¢lanova obitelji, iznos po-
modi u naravi) te im izdati iskaznice.’® Prema iskazu glavarstva broj siro-
maha koji primaju potporu je 127 osoba, a onih bez potpore i posjeda 25
osoba.’ Namjesnistvo u Trstu nalaZe nabavu i podjelu ,,odijela i rubenine”
za izbjeglice. Op¢ina daje popis pazeci da odijela dobiju oni kojima je to
,,od prijeke potrebe”, a ,rubeninu ... u iznimnim slucajevima ... uz zamjenu
sa starom robom”.'* Ratne izbjeglice (,, bjegunci”) imaju pravo na mjesecne
potpore prema popisu koji vodi Opéinsko glavarstvo, pa i retroaktivno od
dana kada su ostavili ranije stalno boraviste.'>
U svrhu priprema za proljetne poljske radove Ministarstvo rata
odredilo je da ¢e bravari, kolari, kovaci, bac¢vari, limari i drugi, ako se
prijave kod zapovjednika dobiti dopust.'™ Ministarstvo poljodjelstva uz
potvrdu opéine daje poljodjelcima gorivo za strojeve. Zbog nestasice se,
umjesto ¢istog benzina, davao , mijesani”, i to ,, u manjoj mjeri”."*® Mini-
starstvo privrede i poljodjelstva u dogovoru s Ministarstvom rata osigu-
ravalo je vedim posjednicima Suma vojnicke ete u svrhu ,drvosjeka”,
uz uvjet da vojnici dobivaju hranu tijekom rada.'®
Nestasica dovodi do restrikcija svjeZeg voca koje se nije smjelo slu-
Ziti gostima. Zabrana se nije odnosila na ,,odgojne samostanske zavode,
manastire i kaznionice”.'*
152DARI,Ba§ka, JU-l 9,kut 2 i’i';“(.i.opis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,
10. listopada 1918.

153 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upu¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,

1541?)1§k1, Baska, JU-19, kut. 211; iskaz siromaha 1918. godine.

155 DARI, Baska, JU-19, kut. 211; dopis c. k. kotarskog upravitelja upu¢en Opc¢inskom glavarstvu Baske, 23. svib-

156nJ]§1i‘1){11?'Ba§ka, JU-19, kut. 211; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 23. veljace 1918.

157 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku, primljen kod Op¢inskog glavarstva
Baske, 9. ozujka 1918.

158 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku, primljen kod Op¢inskog glavarstva
Baske, 13. lipnja 1918.

159 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. Kotarskog poglavarstva u Krku upuc¢en Op¢inskom glavarstvu Baske,

28. kolovoza 1918.
160 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis c. k. kotarskog upravitelja primljen kod Opcinskog glavarstva Baske,
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Konacno, tijekom ljeta dolazi do propadanja Austro-Ugarske Mo-
narhije i osnivanja Narodnih vijec¢a Slovenaca, Hrvata i Srba. Hrvatski
sabor na sjednici 29. X. donosi povijesnu odluku o prekidu svih drza-
vnopravnih veza s Austrijom i Ugarskom te ulasku u Drzavu Slovenaca,
Hrvata i Srba. Narodna vije¢a SHS preuzimaju vlast, pa tako i na otoku
Krku i Baski. Sacuvan je odredeni broj akata iz tog vremena.

Kotarski upravitelj 12. XI. poziva Op¢insko glavarstvo da izradi
popis vojnih osoba u dobi od 19 do 40 godina koje su se vratile s ratista,
uz opasku je li se osoba prijavila ,samovoljno da stupi u narodnu strazu
ili narodnu vojsku SHS”, s kakvim se , raspoloZenjem vratio” i jesu li na
njih djelovale , razne boljSevicke i socijalisticke agitacije”.!*! Pripadnici
Narodne straze na lijevoj ruci nose trobojnicu s natpisom , SHS”.

U svrhu prehrane stanovnistva Narodno vijece SHS Krka uvelo je za-
branu izvoza ,kukuruza, pSenice, krumpira, Zita, jaja, goveda, ovaca, pe-
radi, koza, te uopce svake vrste friskog i suSenog mesa” s otoka uz prijetnju
kazne. Nadzor provode mjesni odbor Narodnog vijeca i Narodna straza.'®?

7. Zakljucak

Posebnost ovog rada je istraZivanje arhivske grade u Drzavnom ar-
hivu u Rijeci (DARI). Rad je napisan prakti¢no isklju¢ivo obradom dosad
neobjavljenih i neobradenih pravnih akata koji su sac¢uvani u materi-
jalu/fondu Opcéine Baska. Na taj nac¢in omoguden je uvid u Zivot Baske
i njezinih stanovnika kao manje upravne jedinice — opéine tijekom Pr-
voga svjetskog rata.

Pocetak Prvoga svjetskog rata donio je velike promjene u organi-
zaciji drzavne uprave. Dotadasnje civilne vlasti, Op¢ina Baska je u sa-
stavu Kotara Krk, djeluju sukladno ratnim uvjetima te pomazu
ostvarenje ratnih ciljeva provodedi propise i dopise civilnih i vojnih vlasti
koji su im upuceni. Jos prije pocetka rata uoc¢avaju se dokumenti o voj-
nim vjeZzbama, a onda i o sigurnosnim pitanjima (zamracenje i sl.), novoj
organizaciji prometa itd.

20. srpnja 1918.
161 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; dopis kotarske oblasti Krk upucen op¢ini Baska, 12. studenoga 1918.
162 DARI, Baska, JU-19, kut. 118; oglas Op¢inskog glavarstva Baske, 11. studenoga 1918.
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Arhivski materijali otkrivaju sliku mobilizacije, kao i dragovoljaca
koji odlaze u rat, pozive stanovnistvu na pruzanje pomo¢i vojnicima (pri-
kupljanje priloga, odjevnih predmeta), prikupljanje ratnih zajmova i do-
nacija (zlatni predmeti). Potrebno je rjeSavati novonastala pitanja potpore
stanovnistvu koje je ostalo bez hranitelja pa do kraja raste broj akata koji
obraduju pravna pitanja i uvjete dobivanja novc¢ane pomo¢i udovicama
i siro¢adi, izbjeglicama i siromasima, njihove prehrane, ¢ak i odijevanja.
Analizom tih dokumenata vidljivo je kako Austro-Ugarska polako slabi
jer nije mogla izdrzati visSegodisnje ratne napore.

Niz pravnih akata obraduje prikupljanje (rekviziciju) predmeta od
bakra, kao i drugih metala, obveznu prodaju vina i pitanje naknade za
oduzetu robu, radnu obvezu stanovnika u vezi s rudnikom boksita,
koordinaciju poljskih radova u uvjetima nedostatka muske radne snage
koja je pozvana u vojsku, pitanje poljskih $teta, zdravstvene probleme
(pojavu bolesti)... Dio propisa mogli bismo svrstati u danasnju ,,zastitu
potrosaca” jer se propisuje nacin opskrbe kruhom i drugim namirni-
cama.

Zadniji obradeni akti predstavljaju prve akte nove vlasti, tj. Narod-
nog vijeca Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba donesene pocetkom stude-
noga 1918. godine.
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SLIKOVNI PRILOZI

 mvsarssa Komisija za podjeljivanje potpora.
_____ ey K r k, dne 20.novembra 1914.

+
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U vise slutajeva se je primjeti

-------

Dopis Kotarske komisije za podijeljivanje potpora upucen Opcinskom glavarstvu Baske
20. studenoga 1914. (DARI, Baska, JU-19, kut. 110)
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Dana 12. 1ll. 1916. Basku je pogodio potres. Vlasnici tesko ostecenih kuca koje su predstav-
ljale opasnost za Zivot ljudi i imovine pozvani su da otklone opasnost
(DARI, Baska, JU-19, kut. 211. Dopis C. k. kotarskog poglavarstva upucen Opcinskom glavar-
stvu Baske 16. VI. 1916.)

250 Kr¢ki zbornik 76 (2021)



TEMATSKI BLOK:
IZABRANI RADOVI SA ZNANSTVENOG SKUPA STOGODISNJICA PRVOGA SVJETSKOG RATA

C.K.KOTARBKO POGLAVARSTVO.
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Odgovorom nide to ﬂl

Kotarsko poglavarstvo $alje Glavarstvu Baske novcani iznos za nabavu namirnica
najsiromasnijim stanovnicima op¢ine (DARI, Baska, JU-19, kut. 211. Dopis C. k. Kotarskog
poglavarstva u Krku od 10. IX. 1917.)
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OPAINSKO  POGLAVARSIVO.
pasks,dne 117%1.1918.-

Oglas Opcinskog poglavarstva Baske o odluci Kotarskog odbor Narodnog vijeéa SHS kojom
se zabranjuje izvoz stoke i hrane s otoka Krka od 11. XI. 1918. (DARI, Bagka, JU-19, kut. 118.
Oglas Opcinskog glavarstva Baske, 11. XI. 1918.)
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Zeljko BARTULOVIC - Sonja MAJER

The Baska Municipality during the First World War
(1914-1918)

Summary

Based on research into unexamined and unpublished archival ma-
terials held in the State Archives in Rijeka (Drzavni arhiv u Rijeci —
DARI), the authors analyse the organization of civilian and military ad-
ministration in the Baska Municipality on the island of Krk and various
matters tied to the wartime economy (e.g., requisitioning), public safety
and security, restriction of consumption of foodstuffs and other products,
social policy under wartime conditions (monetary aid to widows, or-
phans, families of servicemen, refugee care, feeding the needy;, etc.), the
economy and transportation, certain aspects of healthcare and education,
and other notable events (e.g., the earthquake in 1916). As opposed to
research into international or even state-level events, this paper analyses
the no less important state /legal aspect of history at the lowest admin-
istrative levels and the living conditions of “ordinary” people — the com-
mon populace, rather than statesmen, politicians, generals, etc. Even at
this level, one may follow the organization of and changes to adminis-
trative authority and its deterioration at the close of the Austro-Hungar-
ian Monarchy’s existence and the emergence of the State of Slovenes,
Croats and Serbs. The unique feature of this paper is the archival research
conducted by a student in the process of writing an undergraduate the-
sis, and writing a joint paper together with the academic mentor for the
needs of a seminar.

Key words: Baska, administration, economy, social policy, nutri-
tion, public health, 1914-1918.
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